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¢Í¢Íº¤Ø³ÅÙ¡¤ŒÒ·Õè·‹Ò¹ãËŒ¤ÇÒÁäÇŒÇÒ§ã¨

¢Í¢Íº¤Ø³ÅÙ¡¤ŒÒ·Õè·‹Ò¹àÅ×Í¡«×éÍ¼ÅÔµÀÑ³±� COTTO ¡‹Í¹àÃÔèÁãªŒ§Ò¹¤Ø³
ÊÒÁÒÃ¶àÃÕÂ¹ÃÙŒà¡ÕèÂÇ¡Ñº¡ÒÃãªŒ¼ÅÔµÀÑ³±�áÅÐ»ÃÐà´ç¹ÊÓ¤ÑÞÍ×è¹æ ¨Ò¡¤Ù‹Á×Í©ºÑº¹Õé 

â»Ã´»¯ÔºÑµÔµÒÁ¤Óá¹Ð¹Óã¹¤Ù‹Á×Í©ºÑº¹ÕéÍÂ‹Ò§à¤Ã‹§¤ÃÑ´
â»Ã´à¡çº¤Ù‹Á×Í©ºÑº¹ÕéäÇŒã¹·Õè·Õè»ÅÍ´ÀÑÂà¾×èÍ¡ÒÃ¹Ó¡ÅÑºÁÒãªŒ§Ò¹ÍÕ¡¤ÃÑé§

¼ÅÔµÀÑ³±�¹ÕéÍÒ¨ÁÕ¡ÒÃà»ÅÕèÂ¹á»Å§ â´ÂäÁ‹µŒÍ§á¨Œ§ãËŒ·ÃÒºÅ‹Ç§Ë¹ŒÒ
¤Ù‹Á×Í©ºÑº¹ÕéãªŒ¡ÒÃÍ¸ÔºÒÂ´ŒÇÂÀÒ¾

àÃÒËÇÑ§Ç‹Ò·‹Ò¹¨ÐÊÒÁÒÃ¶àÃÕÂ¹ÃÙŒÇÔ¸Õ¡ÒÃãªŒ¼ÅÔµÀÑ³±�¼‹Ò¹¤Ù‹Á×Í©ºÑº¹Õé

à¾×èÍãËŒÁÑè¹ã¨Ç‹Ò¼ÅÔµÀÑ³±�¨Ð·Ó§Ò¹ä´ŒÍÂ‹Ò§àËÁÒÐÊÁ·ÕèÊØ´ áÅÐà¾×èÍ¤ÇÒÁ
»ÅÍ´ÀÑÂµ‹Í¼ÙŒãªŒ§Ò¹ â»Ã´»¯ÔºÑµÔµÒÁ¤Óá¹Ð¹Óã¹¤Ù‹Á×Í©ºÑº¹Õé

â»Ã´Í‹Ò¹¤Ù‹Á×Í¡ÒÃãªŒ§Ò¹©ºÑº¹ÕéÍÂ‹Ò§ÅÐàÍÕÂ´ 
¡‹Í¹¡ÒÃàÃÔèÁµŒ¹ãªŒ§Ò¹¼ÅÔµÀÑ³±�

Thank you for placing your confidence in us.

Thank you for buying COTTO products. You can learn from this 
manual about installation steps before initial start-up.

Please follow the instructions in this manual carefully.
Please keep the manual properly stored for future reference. 

Regarding future product updates, the product is subject to 
change without prior notice.

Illustrations in this manual serve as visual demonstration.

We hope you can learn how to install the product through 
this manual.

In order to guarantee that the product will always function 
optimally, and to ensure your personal safety, please do the 
following:

Read these operating instructions carefully before 

initial start-up and follow these instructions.
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-Installation qualification requirements: Installation must be carried out by qualified professionals who passed the professional training.

Before installation , please read the following safety instructions carefully and the safety instructions recorded in the user's manual 

Installation should be based on the steps documented in this manual. The company will not take responsibility for the negative  

SYMBOLS DESCRIPTION

Danger! High risk, lethal hazards, 
severe injuries

Inspection

Warning! Medium risk, Severe inju ries
Duration

Caution! Low risk, minor injuries
No leakage

Tips Please dispose of waste according 
to relevant regulations of the state

    DANGER!

To reduce the risk of electrocution.

SAFETY¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ
-ขอกำหนดดานคุณสมบัติในการติดตั้ง การติดตั้งตองดำเนินการโดยผูเชี่ยวชาญที่มีคุณสมบัติ และผานการฝกอบรมวิชาชีพเทานั้น

กอนการติดตั้ง โปรดอานคำแนะนำดานความปลอดภัยตอไปนี้อยางเครงครัด รวมถึงคำแนะนำดานความปลอดภัยที่ระบุไวในคูมือผูใชงาน 

เพ�อการติดตั้งผลิตภัณฑอยางถูกตอง

การติดตั้งควรเปนไปตามขั้นตอนที่ระบุไวในคูมือฉบับนี้ บริษัทฯ จะไมรับผิดชอบตอผลเสียที่เกิดจากการเปลี่ยนแปลงวิธีการติดตั้ง

โดยไมไดรับอนุญาต

ÊÑÞÅÑ¡É³�µ‹Ò§æ

Symbol Description

ÊÑÞÅÑ¡É³�  ¤ÓÍ¸ÔºÒÂ 
Symbol Description

ÊÑÞÅÑ¡É³�  ¤ÓÍ¸ÔºÒÂ 

to install the product correctly.

อันตราย! ¤ÇÒÁàÊÕèÂ§ÊÙ§ ÍÑ¹µÃÒÂ¶Ö§ªÕÇÔµ 
¡ÒÃºÒ´à¨çºÃØ¹áÃ§

¡ÒÃµÃÇ¨ÊÍº

คำเตือน! ¤ÇÒÁàÊÕèÂ§»Ò¹¡ÅÒ§ 
¡ÒÃºÒ´à¨çºÃØ¹áÃ§

ÃÐÂÐàÇÅÒ

ขอควรระวัง! ¤ÇÒÁàÊÕèÂ§µèÓ 
¡ÒÃºÒ´à¨çºàÅç¡¹ŒÍÂ

äÁ‹ÁÕ¡ÒÃÃÑèÇäËÅ

เคล็ดลับ â»Ã´·Ôé§¢ÂÐµÒÁ¢ŒÍ¡ÓË¹´¢Í§ÀÒ¤ÃÑ°

ÍÑ¹µÃÒÂ

à¾×èÍÅ´¤ÇÒÁàÊÕèÂ§¨Ò¡¡ÒÃ¶Ù¡ä¿¿‡Ò´Ù´

 
This device is an electric appliance of class I and must be connected to a grounding system with the relevant 
regulations of the state.

 

The socket circuit connected to the product must have residual current protective device with a rated residual 
operating current not exceeding 30 mA. 
 

Ensure that sockets and plugs are located at least 600 mm horizontally from the shower room or bathtub. 

Please unplug unit immediately and contact your dealer or call Service Hotline for replacement if cord becomes damaged. 
It must be replaced by the manufacturer, its service agent or similar qualified persons.

-¼ÅÔµÀÑ³±�¹Õéà»š¹à¤Ã×èÍ§ãªŒä¿¿‡Ò Class I ¨ÐµŒÍ§ÁÕ¡ÒÃàª×èÍÁµ‹Í¡ÑºÃÐººÊÒÂ´Ô¹µÒÁ¢ŒÍ¡ÓË¹´·Õèà¡ÕèÂÇ¢ŒÍ§¢Í§ÀÒ¤ÃÑ°

-àµŒÒÃÑº·Õèàª×èÍÁµ‹Í¡Ñº¼ÅÔµÀÑ³±�µŒÍ§ÁÕÍØ»¡Ã³�»‡Í§¡Ñ¹¡ÃÐáÊä¿µ¡¤ŒÒ§ â´ÂÁÕ¡ÃÐáÊä¿µ¡¤ŒÒ§·Õè¡ÓË¹´äÁ‹à¡Ô¹ 30 ÁÔÅÅÔáÍÁ»Š

-àµŒÒÃÑºáÅÐ»ÅÑê¡ä¿¤ÇÃµÔ´µÑé§ãËŒÍÂÙ‹Ë‹Ò§¨Ò¡½˜¡ºÑÇËÃ×ÍÍ‹Ò§ÍÒº¹éÓÍÂ‹Ò§¹ŒÍÂ 600 ÁÔÅÅÔàÁµÃ

-ãËŒ¶Í´»ÅÑê¡ÍÍ¡·Ñ¹·Õ áÅÐµÔ´µ‹ÍµÑÇá·¹¨ÓË¹‹ÒÂ ËÃ×ÍµÔ´µ‹ÍÈÙ¹Â�ºÃÔ¡ÒÃÅÙ¡¤ŒÒà¾×èÍ·Ó¡ÒÃà»ÅÕèÂ¹ÊÒÂä¿ªÓÃØ´à·‹Ò¹Ñé¹ 
 

consequences caused by the changed construction method without authorization.
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Indoor wiring regulations should be followed in circuit construction. 

 The device is an electrical apparatus and thus shall not be used in a wet or humid environment. 
If the device is used in a bathroom, an exhaust fan or air vent shall be installed to ensure sufficient airflow. 

 WARNING!

To reduce the risk of malfunction or damage of product.

 
Do not allow to use industrial water, circulating water or waste water as the source of the product. 
 Please use the water source that meets the standard of living and drinking.

 
Please comply with all local regulations on water supply and drainage, otherwise it may lead to a safety hazard. 

 
The power voltage is  220-230V~ 50/60Hz. Use the specified power supply only.

 Please use the product under the conditions: Water Pressure Range: 100-860 kPa. 

 Water Temperature Range: 4-35 íC. Do not install the intelligent toilet in rooms where the temperature 
will be less than 4 íC ( 39 íF ). 

 

Do not allow the inlet-hose and power cord to be severely pinched, bent, or kinked.
 

Do not allow to hit against the ceramics.

 Do not allow to place the product upside down.

 
Do the waterproofing for the ground and wall before installation.

SAFETY¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ
-¤ÇÃ»¯ÔºÑµÔµÒÁ¢ŒÍ¡ÓË¹´¡ÒÃà´Ô¹ÊÒÂä¿ÀÒÂã¹ÍÒ¤ÒÃ

-¼ÅÔµÀÑ³±�¹Õéà»š¹à¤Ã×èÍ§ãªŒä¿¿‡Ò ´Ñ§¹Ñé¹¨Ö§äÁ‹¤ÇÃãªŒ§Ò¹ã¹ÊÀÒ¾áÇ´ÅŒÍÁ·Õèà»‚Â¡ª×é¹ ËÒ¡ÁÕ¡ÒÃãªŒ§Ò¹ÍØ»¡Ã³�ã¹ËŒÍ§¹éÓ 
 ¤ÇÃµÔ´µÑé§¾Ñ´ÅÁ´Ù´ÍÒ¡ÒÈËÃ×Íª‹Í§ÃÐºÒÂÍÒ¡ÒÈà¾×èÍãËŒÁÕ¡ÒÃäËÅàÇÕÂ¹¢Í§ÍÒ¡ÒÈ·Õèà¾ÕÂ§¾Í

¤Óàµ×Í¹
à¾×èÍÅ´¤ÇÒÁàÊÕèÂ§¨Ò¡¡ÒÃäËÁŒ ä¿¿‡ÒªçÍµ ä¿äËÁŒ ËÃ×Í¡ÒÃºÒ´à¨çºµ‹ÍÃ‹Ò§¡ÒÂ
To reduce the risk of burns, electrocution, fire, or injury to persons.

 Do not allow to use a loose socket.

 Do not allow to handle the power cable or plug with wet hands.
 Do not allow the power cable or plug to be optionally pulled.
 

Do not allow to place open flames, candles, cigarettes, or similar objects on or by the toilet.
 

Please close the seat temperature when sitting on the toilet for a long time.

-ËŒÒÁãªŒàµŒÒÃÑº·ÕèËÅÇÁ

-ËŒÒÁ¨ÑºÊÒÂä¿ËÃ×Í»ÅÑê¡ä¿´ŒÇÂÁ×Í·Õèà»‚Â¡

-ËŒÒÁ´Ö§ÊÒÂä¿ËÃ×Í»ÅÑê¡ä¿â´Â¾Å¡ÒÃ

-ËŒÒÁÇÒ§à»ÅÇä¿ à·ÕÂ¹ ºØËÃÕè ËÃ×ÍÇÑµ¶Ø·Õè¤ÅŒÒÂ¡Ñ¹º¹ËÃ×Í¢ŒÒ§ÊØ¢ÀÑ³±�

-â»Ã´»�´ÍØ³ËÀÙÁÔ¢Í§½ÒÃÍ§¹Ñè§àÁ×èÍ¹Ñè§º¹ÊØ¢ÀÑ³±�à»š¹àÇÅÒ¹Ò¹

 CAUTION!¢ŒÍ¤ÇÃÃÐÇÑ§
à¾×èÍÅ´¤ÇÒÁàÊÕèÂ§¢Í§¡ÒÃ·Ó§Ò¹¼Ô´»¡µÔ ËÃ×Í¤ÇÒÁàÊÕÂËÒÂ¢Í§¼ÅÔµÀÑ³±�

-ËŒÒÁãªŒ¹éÓÍØµÊÒË¡ÃÃÁ ¹éÓËÁØ¹àÇÕÂ¹ ËÃ×Í¹éÓàÊÕÂ à»š¹áËÅ‹§¹éÓÊÓËÃÑº¼ÅÔµÀÑ³±� â»Ã´ãªŒ¹éÓ»ÃÐ»Ò·Õèä´ŒÁÒµÃ°Ò¹
ÊÓËÃÑº¡ÒÃÍØ»âÀ¤áÅÐºÃÔâÀ¤

-â»Ã´»¯ÔºÑµÔµÒÁ¢ŒÍ¡¯ËÁÒÂ·ŒÍ§¶Ôè¹·Ñé§ËÁ´·Õèà¡ÕèÂÇ¡Ñº¡ÒÃ»ÃÐ»ÒáÅÐ¡ÒÃÃÐºÒÂ¹éÓ ÁÔ©Ð¹Ñé¹ÍÒ¨¡‹ÍãËŒà¡Ô´ÍÑ¹µÃÒÂä´Œ

-áÃ§´Ñ¹ä¿¿‡Ò·ÕèãªŒ¤×Í 220-230V~ 50/60Hz â»Ã´ãªŒáËÅ‹§¨‹ÒÂä¿µÒÁ·ÕèÃÐºØ¹Õéà·‹Ò¹Ñé¹

-â»Ã´ãªŒ¼ÅÔµÀÑ³±�ÀÒÂãµŒà§×èÍ¹ä¢áÃ§´Ñ¹¹éÓ 100-860 kPa

-ÍØ³ËÀÙÁÔ¹éÓ 4-35 Í§ÈÒà«Åà«ÕÂÊ ËŒÒÁµÔ´µÑé§ÊØ¢ÀÑ³±�ã¹ËŒÍ§·ÕèÁÕÍØ³ËÀÙÁÔµèÓ¡Ç‹Ò 4 Í§ÈÒà«Åà«ÕÂÊ (39 Í§ÈÒ¿ÒàÃ¹äÎµ�)

-ÍÂ‹Ò»Å‹ÍÂãËŒÊÒÂ¹éÓáÅÐÊÒÂä¿¶Ù¡Ë¹Õº ËÑ¡§Í ËÃ×Í¾ÑºÍÂ‹Ò§ÃØ¹áÃ§

-¤ÇÃËÅÕ¡àÅÕèÂ§¡ÒÃ¡ÃÐá·¡¡ÑºÊ‹Ç¹·Õèà»š¹à«ÃÒÁÔ¡

-ËŒÒÁÇÒ§Ë§ÒÂ¼ÅÔµÀÑ³±�

-·Ó¡ÒÃ¡Ñ¹«ÖÁ¢Í§¹éÓ·Õè¾×é¹áÅÐ¼¹Ñ§¡‹Í¹¡ÒÃµÔ´µÑé§



ขอมูลจำเพาะดานความปลอดภัย/ทางเทคนิค SAFETY/Technical specification

Please avoid faults or damage of the product due to misoperation.
â»Ã´ËÅÕ¡àÅÕèÂ§¤ÇÒÁ¼Ô´»¡µÔËÃ×Í¤ÇÒÁàÊÕÂËÒÂ¢Í§¼ÅÔµÀÑ³±�ÍÑ¹à¹×èÍ§ÁÒ¨Ò¡¡ÒÃãªŒ§Ò¹¼Ô´ÇÔ¸Õ




-¼ÅÔµÀÑ³±�¹Õé·Ó¨Ò¡à«ÃÒÁÔ¡ â»Ã´µÔ´µÑé§ÍÂ‹Ò§ÃÐÁÑ´ÃÐÇÑ§ ËŒÒÁÂÖ´à«ÃÒÁÔ¡´ŒÇÂ«ÕàÁ¹µ� ÁÔ©Ð¹Ñé¹¼ÅÔµÀÑ³±�ÍÒ¨àÊÕÂËÒÂä´Œ 
 áÅÐËŒÒÁ¢Ñ¹¹çÍµá¹‹¹à¡Ô¹ä» ÁÔ©Ð¹Ñé¹¼ÅÔµÀÑ³±�ÍÒ¨àÊÕÂËÒÂËÃ×Íáµ¡ÃŒÒÇä´Œ











-ËÅÑ§¡ÒÃµÔ´µÑé§ ãËŒ·Ó¡ÒÃ·´ÊÍº¡ÒÃ¨‹ÒÂ¹éÓ¡‹Í¹

-¡ÒÃ¾Ô§½Ò»�´´ŒÒ¹º¹¢³ÐãªŒ§Ò¹¼ÅÔµÀÑ³±�ÍÒ¨·ÓãËŒà¡Ô´¤ÇÒÁàÊÕÂËÒÂä´Œ

-àÁ×èÍà¤Å×èÍ¹ÂŒÒÂËÃ×ÍµÔ´µÑé§¼ÅÔµÀÑ³±� ãËŒ¨Ñº·ÕèµÑÇ¼ÅÔµÀÑ³±�´ŒÇÂÁ×Í ËÒ¡¨Ñºà¾ÕÂ§á¤‹½Ò¤ÃÍº´ŒÒ¹º¹áÅÐ·Õè¹Ñè§ 
 ÍÒ¨áÂ¡ÍÍ¡¨Ò¡µÑÇ¼ÅÔµÀÑ³±�áÅÐ·ÓãËŒà¡Ô´¡ÒÃºÒ´à¨çºä´Œ

-à¡çº¼ÅÔµÀÑ³±�ãËŒ¾Œ¹¨Ò¡áÊ§á´´â´ÂµÃ§à¾×èÍËÅÕ¡àÅÕèÂ§¡ÒÃà»ÅÕèÂ¹ÊÕ

-ËŒÒÁ·Ôé§ÊÔè§¢Í§·ÕèÍÒ¨·ÓãËŒ¼ÅÔµÀÑ³±�ÍØ´µÑ¹ àª‹¹ Ë¹Ñ§Ê×Í¾ÔÁ¾� ¼ŒÒÍŒÍÁ¡ÃÐ´ÒÉ ËÃ×Í¼ŒÒÍ¹ÒÁÑÂ Å§ã¹¼ÅÔµÀÑ³±�

 CAUTION!¢ŒÍ¤ÇÃÃÐÇÑ§

 CAUTION!¢ŒÍ¤ÇÃÃÐÇÑ§

SAFETY¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ

 

Since ceramics can be easily damaged it should be handled with care during installation, also do not tighten 
the nuts excessively to avoid damage to the product. The bottom part of the toilet shall not be 
fixed and installed using cement.  

 

Installation must use original fittings. Do not allow to reuse old hose-sets, otherwise they may damage the products. 

Do not remove the static film on the product during installation to avoid scratching the surface of the product. 

After installation, please connect water supply first, then power supply.

 

Do not expose the product to sunlight directly, which may cause discoloration or temperature instability.

 
When moving the product, please hold the main body. If only moving with the cover and 
the seat, the components maybe separated from the main body.

-à¹×èÍ§¨Ò¡à«ÃÒÁÔ¡ÊÒÁÒÃ¶àÊÕÂËÒÂä´Œ§‹ÒÂÃÐËÇ‹Ò§¡ÒÃµÔ´µÑé§ ¨Ö§¤ÇÃ¨Ñ´·Ó´ŒÇÂ¤ÇÒÁÃÐÁÑ´ÃÐÇÑ§ áÅÐäÁ‹¢Ñ¹¹çÍµÂÖ´á¹‹¹à¡Ô¹ä» 
 à¾×èÍËÅÕ¡àÅÕèÂ§¤ÇÒÁàÊÕÂËÒÂµ‹Í¼ÅÔµÀÑ³±� ¢Í§ÊØ¢ÀÑ³±�¨ÐµŒÍ§äÁ‹µÔ´µÑé§â´ÂãªŒ«ÕàÁ¹µ�

-¡ÒÃµÔ´µÑé§µŒÍ§ãªŒÍØ»¡Ã³�à´ÔÁ ËŒÒÁ¹ÓÊÒÂ·Õèà¡‹ÒÁÒãªŒãËÁ‹ ÁÔ©Ð¹Ñé¹ÍÒ¨·ÓãËŒ¼ÅÔµÀÑ³±�àÊÕÂËÒÂä´Œ

-ËŒÒÁÅÍ¡¿�Å�Á¡Ñ¹ÃÍÂº¹¼ÅÔµÀÑ³±�ÍÍ¡ã¹ÃÐËÇ‹Ò§¡ÒÃµÔ´µÑé§ à¾×èÍ»‡Í§¡Ñ¹ÃÍÂ¢Õ´¢‹Ç¹º¹¼ÔÇ¢Í§¼ÅÔµÀÑ³±�

-ËÅÑ§¡ÒÃµÔ´µÑé§ãËŒµ‹Í¹éÓ»ÃÐ»Ò¡‹Í¹¨Ò¡¹Ñé¹¤‹ÍÂàÊÕÂº»ÅÑê¡ä¿ 

-ÍÂ‹ÒãËŒ¼ÅÔµÀÑ³±�¶Ù¡áÊ§á´´â´ÂµÃ§ «Öè§ÍÒ¨·ÓãËŒÊÕ«Õ´¨Ò§ ËÃ×ÍÍØ³ËÀÙÁÔäÁ‹¤§·Õèä´Œ

-àÁ×èÍà¤Å×èÍ¹ÂŒÒÂ¼ÅÔµÀÑ³±� ãËŒ¨Ñº·ÕèµÑÇâ¶ËÒ¡¨Ñºà©¾ÒÐ½ÒÃÍ§¹Ñè§ÍÒ¨·ÓãËŒªÔé¹Ê‹Ç¹¢Í§½ÒÃÍ§¹Ñè§ËÅØ´ÍÍ¡¨Ò¡µÑÇâ¶ä´Œ

Due to the water flow test in factory before delivery, a small amount of water may flow out 
when taking the product out, which is normal.

-¼ÙŒ¼ÅÔµä´Œ·Ó¡ÒÃ·´ÊÍº¡ÒÃäËÅ¢Í§¹éÓ¡‹Í¹¡ÒÃ¨Ñ´Ê‹§ ´Ñ§¹Ñé¹ÍÒ¨ÁÕ¹éÓ¨Ó¹Ç¹àÅç¡¹ŒÍÂäËÅÍÍ¡ÁÒ àÁ×èÍÂ¡¼ÅÔµÀÑ³±�
 ÍÍ¡¨Ò¡¡Å‹Í§ «Öè§¶×ÍÇ‹Òà»š¹àÃ×èÍ§»¡µÔ
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Note : Remote control please refer real product.

PREPARATION¡ÒÃàµÃÕÂÁ¡ÒÃ

APPLICABLE PRODUCTÃÐÂÐ¡ÒÃµÔ´µÑé§¢Í§¼ÅÔµÀÑ³±�

STANDARD DELIVERY CONTENTSÍØ»¡Ã³�ÀÒÂã¹¡Å‹Í§

TOOLS  à¤Ã×èÍ§Á×Í·Õè¨Óà»š¹ 

Unit : mm
Ë¹‹ÇÂ : ÁÁ.

47
9

98
2

39
3

680
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INSTALLATION MANUAL
¤Ù‹Á×Í¡ÒÃµÔ´µÑé§

Smart Toilet
ÊÓËÃÑºÊØ¢ÀÑ³±�ÍÑµâ¹ÁÑµÔ

ÃØ‹¹ 

ISSUE 06 2025MA-WC114
ISSUE 06 2025MA-SC031

C109237 ULTRA EDITS

  ÊÓËÃÑº¼ÙŒãªŒ§Ò¹

¤Ù‹Á×Í¡ÒÃãªŒ§Ò¹
ÊÓËÃÑºÊØ¢ÀÑ³±�ÍÑµâ¹ÁÑµÔ

ËÁÒÂàËµØ : ¡ÒÃ¤Çº¤ØÁ´ŒÇÂÃÕâÁ·¤ÍÅâ·ÃÅ â»Ã´ÍŒÒ§ÍÔ§¨Ò¡ÊÔ¹¤ŒÒ¨ÃÔ§

Φ10 มม. (mm)
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*250
*300

*250

*≥ 500 

*≥ 500 *≥ 1200 

305 

Drain outlet
·‹Í¹éÓ·Ôé§

Φ110

Pit distance

ÃÐÂÐË‹Ò§

 5 ~10
 

*390ÇÒÅ�Ç¨‹ÒÂ¹éÓ
Stop Valve

2.â»Ã´ÍŒÒ§ÍÔ§¢¹Ò´·ÕèÃÐºØã¹ÃÙ»ÀÒ¾´ŒÒ¹Å‹Ò§ áÅÐàÇŒ¹µÓáË¹‹§ÊÓËÃÑº¡ÒÃµÔ´µÑé§ à¾×èÍËÅÕ¡àÅÕèÂ§¼Å¡ÃÐ·ºµ‹Í¡ÒÃãªŒ§Ò¹»¡µÔ
  ¢Í§·‹Í¹éÓà¢ŒÒáÅÐÊÒÂä¿ (*áÊ´§¶Ö§¢¹Ò´·Õèá¹Ð¹Ó)

Ensure that the titles and wall bricks have been laid, at the same time the pipes in pit and water 
supply pipes have been reserved before installation.

1.µÃÇ¨ÊÍºãËŒá¹‹ã¨Ç‹Òä´Œ»Ù¡ÃÐàº×éÍ§áÅÐÍÔ°¼¹Ñ§àÃÕÂºÃŒÍÂáÅŒÇ áÅÐã¹¢³Ðà´ÕÂÇ¡Ñ¹ä´ŒàµÃÕÂÁ·‹Íã¹º‹ÍáÅÐ·‹Í¹éÓ»ÃÐ»ÒäÇŒ¡‹Í¹¡ÒÃµÔ´µÑé§

Before installation, be sure to open the water inlet stop valve so as to clean the impurities and sludge in the embedded 
water pipe, so as not to cause blockage and affect the product function.

Please refer to the size indicated in the figure below and reserve the installation position, to avoid affecting  the normal use 
of the inlet pipe and power supply line. (*represents the recommended sizes)

3.â»Ã´Â×¹ÂÑ¹µÓáË¹‹§¢Í§àµŒÒÃÑºä¿¿‡ÒµÒÁ¤ÇÒÁÂÒÇ¢Í§ÊÒÂä¿·ÕèÃÐºØäÇŒã¹¤Ù‹Á×Í¼ÙŒãªŒ µÓáË¹‹§¢Í§àµŒÒÃÑºä¿¿‡Ò¤ÇÃÍÂÙ‹ã¡ÅŒ¡Ñº
  µÓáË¹‹§·Õè¨ÐµÔ´µÑé§¼ÅÔµÀÑ³±�
Please confirm the socket position according to the length of power line as indicated in the user manual, power socket position 
shall close to the installation place of product.

4.µÃÇ¨ÊÍºÃÐÂÐË‹Ò§¨Ò¡¨Ø´¡Öè§¡ÅÒ§¢Í§¼ÅÔµÀÑ³±�ä»ÂÑ§¼¹Ñ§ (ÃÐÂÐË‹Ò§ÃÐËÇ‹Ò§º‹Í¾Ñ¡áÅÐ¼¹Ñ§) ãËŒµÃ§¡Ñº¢¹Ò´¢Í§¼ÅÔµÀÑ³±�
Check the distance from its center to the wall (distance between the pit center and the wall) matches with the product.

5.¡‹Í¹·Ó¡ÒÃµÔ´µÑé§ â»Ã´µÃÇ¨ÊÍºãËŒá¹‹ã¨Ç‹Òä´Œà»�´ÇÒÅ�Ç¨‹ÒÂ¹éÓà¢ŒÒ à¾×èÍªÐÅŒÒ§ÊÔè§Ê¡»Ã¡áÅÐµÐ¡Í¹ã¹·‹Í¹éÓ·Õè½˜§ÍÂÙ‹ à¾×èÍäÁ‹ãËŒà¡Ô´
  ¡ÒÃÍØ´µÑ¹áÅÐÊ‹§¼Å¡ÃÐ·ºµ‹Í¡ÒÃ·Ó§Ò¹¢Í§¼ÅÔµÀÑ³±�

Unit : mm
Ë¹‹ÇÂ: ÁÁ.

PREPARATION¡ÒÃàµÃÕÂÁ¤ÇÒÁ¾ÃŒÍÁ

INSTALL PREPARATIONS¡ÒÃàµÃÕÂÁÊ¶Ò¹·ÕèµÔ´µÑé§
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INSTALLATION¡ÒÃµÔ´µÑé§

Make sure the product is installed in 
a proper position from the wall so that
it can be repaired or replaced easily 
in future whenever necessary.

≥ 0mm

3

2 4

1

µÃÇ¨ÊÍºãËŒá¹‹ã¨Ç‹Òä´ŒµÔ´µÑé§¼ÅÔµÀÑ³±�ã¹µÓáË¹‹§
·ÕèàËÁÒÐÊÁ¨Ò¡¼¹Ñ§ à¾×èÍãËŒÊÒÁÒÃ¶«‹ÍÁá«ÁËÃ×Í
à»ÅÕèÂ¹ãËÁ‹ä´Œ§‹ÒÂã¹Í¹Ò¤µàÁ×èÍ¨Óà»š¹



7

INSTALLATION¡ÒÃµÔ´µÑé§

1

2

7

6 8

5
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INSTALLATION¡ÒÃµÔ´µÑé§

10s

11

10 12

9

2

1

2

1



INSTALLATION¡ÒÃµÔ´µÑé§
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REMOTE CONTROL INSTALLATION

RECOMMENDED INSTALLATION RANGE (mm)

75
0 10

00

175 175

¡ÒÃµÔ´µÑé§ÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅ

ª‹Ç§¡ÒÃµÔ´µÑé§·Õèá¹Ð¹Ó (ÁÁ.)

Battery installation for remote control¡ÒÃµÔ´µÑé§¶‹Ò¹ÊÓËÃÑºÃÕâÁ·¤Í¹â·ÃÅ

+
+
AAA

AAA

-
-

1

2

+
AAA-
+ AAA

-

3

2 4

1



INSTALLATION¡ÒÃµÔ´µÑé§

Note : clean the glued surface before sticking on.
ËÁÒÂàËµØ : ·Ó¤ÇÒÁÊÐÍÒ´¾×é¹¼ÔÇ·Õè¨ÐµÔ´¡ÒÇ¡‹Í¹·Ó¡ÒÃµÔ´

10

7

6 8

5
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Please cover the spray nozzel during 
test to avoid water spraying to human
body diretly.

2  

1 3  

4

contact when you used
 Please keep skin 

Test·´ÊÍº

â»Ã´»�´ËÑÇ©Õ´Êà»ÃÂ�ÃÐËÇ‹Ò§¡ÒÃ·´ÊÍº à¾×èÍËÅÕ¡àÅÕèÂ§
¡ÒÃ©Õ´¹éÓà¢ŒÒÊÙ‹Ã‹Ò§¡ÒÂâ´ÂµÃ§

«ÔÅÔâ¤¹ÂÒá¹Ç Silicone

INSTALLATION¡ÒÃµÔ´µÑé§







SIAM SANITARY WARE INDUSTRY CO.,LTD

OFFICE 36/11 VIBHAVADI RANGSIT ROAD, SANAM BIN, DON MUANG, BANGKOK, 10210 
THAILAND. TEL. (662) 973-5040 
COTTO STUDIO Call Center TEL. (662) 521-7777 
Email : ctdonmuang@scg.com


